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2) vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas dod
tiesibas treSajam personam, kuram ir biitiskas tiesiskas inte-
reses, atsaukties uz $aja Kopienas noteikuma aizliegta noli-
guma vai saskanotas darbibas spéka neesamibu un pieprasit
S$aja sakara raduSos zaudgjumu atlidzibu gadijumos, kad
pastav célopsakariba starp noligumu vai saskanoto darbibu
un zaudgjumu?

3) vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka, lai iero-
bezotu laika prasibu cel§anas periodu par zaudgjumu atli-
dzibu, termin$ sik tecét no tas dienas, kad noligums vai
saskanota darbiba tika pienemti vai tas dienas, kad noligums
vai saskanota darbiba beidzas?

4) vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka, ja valsts
tiesa saskata, ka zaudgjumu atlidziba, ko var pieskirt saskana
ar valsts tiesibu aktiem, ir zemaka neka parkapjosas puses,
kas piedalas aizliegtaja noliguma vai saskanotaja darbiba,
ekonomiskais ieguvums, ta var ari pieskirt cietuSai pusei
zaud&umu atlidzibu péc savas ierosmes, lai tadéjadi padaritu
atlidzinamo summu lielaku par parkapjosas puses ieguvumu
un atturétu no EK liguma 81. panta aizliegtu noligumu un
saskanotu darbibu pienpemsanas?

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, izteikts ar giudice
di pace di Botonto 2004. gada 30. jinija rikojumu lieta
Nicolo Tricarico pret Assitalia Assicurazioni SpA

(Lieta C-297/04)

(2004/C 251/07)

Eiropas Kopienu Tiesa izskatiSanai ir iesniegts ligums sniegt
prejudicialu nolémumu, kas izteikts ar giudice di pace di
Botonto 2004. gada 30. junija rikojumu lieta Nicolo Tricarico
pret Assitalia Assicurazioni SpA un ko Tiesas kanceleja sane-
musi 2004. gada 13. jalija.

Giudice di pace di Botonto liadz Tiesu lemt par $adiem jautaju-
miem:

1) vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tas
padara par spéka neeso$u apdrosinasanas sabiedribu starpa
pastavosu noligumu vai saskanotu darbibu, ko veido
savstarpéja informacijas apmaina, kas rada iesp&ju palielinat
RC auto apdrosinasanas poli§u prémijas, kas neatbilst tirgus
apstakliem, nemot véra faktu, ka $aja noliguma vai saskano-
taja darbiba piedalijas sabiedribas no vairakam dalibvalstim?

2) vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas dod
tiesibas treSajam personam, kuram ir biitiskas tiesiskas inte-
reses, atsaukties uz $aja Kopienas noteikuma aizliegta noli-
guma vai saskanotas darbibas spéka neesamibu un pieprasit
$aja sakara raduSos zaudgumu atlidzibu gadijumos, kad

pastav celopsakariba starp noligumu vai saskanoto darbibu
un zaudgumu?

3) vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka, lai iero-
bezotu laikd prasibu cel§anas periodu par zaudéumu atli-
dzibu, termin$ sak tecét no tas dienas, kad noligums vai
saskanota darbiba tika pienemti vai tas dienas, kad noligums
vai saskanota darbiba beidzas?

4) vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka, ja valsts
tiesa saskata, ka zaudgjumu atlidziba, ko var pieskirt saskana
ar valsts tiesibu aktiem, ir zemaka neka parkapjosas puses,
kas piedalas aizliegtaja noliguma vai saskanotaja darbiba,
ekonomiskais ieguvums, ta var arl pieskirt cietuSai pusei
zaud&jumu atlidzibu péc savas ierosmes, lai tadéjadi padaritu
atlidzinamo summu lielaku par parkapjosas puses ieguvumu
un atturétu no EK liguma 81. panta aizliegtu noligumu un
saskanotu darbibu piepemsanas?

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, kas izteikts ar
giudice di pace di Botonto 2004. gada 30. jinija rikojumu
lieta Pasqualina Murgolo pret Assitalia Assicurazioni SPA

(lieta C-298/04)

(2004/C 251/08)

Eiropas Kopienu Tiesa izskati§anai ir iesniegts ligums sniegt
prejudicialu noléemumu, kas izteikts ar giudice di pace di
Botonto 2004. gada 30. junija rikojumu lieta Pasqualina
Murgolo pret Assitalia Assicurazioni SPA, un ko Tiesas kance-

Giudice di pace di Botonto ladz Tiesu lemt par $adiem jautaju-
miem:

1) Vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadgjadi, ka tas
padara par spéka neeso$u apdrosinasanas sabiedribu starpa
pastavosu noligumu vai saskanotu darbibu, ko wveido
savstarpéja informacijas apmaina, kas rada iespéju palielinat
RC auto apdrosinasanas poliSu prémijas, kas neatbilst tirgus
apstakliem, nemot véra faktu, ka $aja noliguma vai saskano-
taja darbiba piedalijas sabiedribas no vairakam dalibvalstim?

2) Vai EK liguma 81. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas
nepielauj tadas tiesibu normas pieméroSanu, kas ir
analogiska Italijas likuma Nr. 287/1990 33. pantam,
saskana ar kuru tre$as personas var prasit zaudgjumu atli-
dzibu sakara ar Kopienas un valsts tiestbu normu par
konkurenci izkroplojosam vieno$anas parkapumu cita tiesa,
nevis tiesa, kuras kompetencé ir izskatit ($ada apméra)
prasibas, lidz ar to batiski palielinot tiesasanas izdevumus
un tiesaanas laiku?



